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mit 50 /o Mietzinsaufschlag ge-
droht habe.

Preisfrage an Dich, liebes Bethli:
Wie zum Teufel soll ich mich ver-
halten? Sag es doch bitte Deiner
ungliicklichen Ruth-Anna-Ursula

Versuch’s halt, wie die meisten wvon
uns, in guten Tremen wverschiedener
Meinung zu sein. B.

Stimmrechtsdebatte
im Welschland

oder: Nachklinge von der Stimm-
rechtskampagne

In Vevey wollte man vor der Ab-
stimmung vom 7. Februar eine 6f-
fentliche Diskussion veranstalten.
Die Gegenargumente mufiten die
Befiirworter jedoch selber vorbrin-
gen, weil sich kein einziger Gegner
zum Wort meldete. (Solche Schein-
debatten stehen iibrigens in engli-
schen und amerikanischen Schulen
als «Mock debatting» und Rede-
iibung auf dem Lehrplan!)

Unter anderem wurde die oft ge-
horte Forderung einer Frauen-
Dienstpflicht in Form von Spital-
hilfe — als Militdrdienstersatz — aufs
Tapet gebracht. Ich machte darauf
aufmerksam, daf} den jahrlich rund
40000 Rekruten ebensoviele, ja
noch mehr Midchen gegeniiber-
stinden. Thre Schulung und Beauf-
sichtigung brichte den Spitilern
und Pflegeheimen ganz gewifl mehr
Last als Entlastung — ganz abge-
sehen von den ungel6sten Proble-
men der Organisation, Unterbrin-
gung, Verpflegung, Freizeitgestal-
tung usw.

Ein jiingerer Versammlungsteilneh-
mer meinte dazu, er sihe nicht ein,
warum die Frauen noch eine Dienst-
pflicht brauchten. Sie titen wahr-
lich genug fiirs Vaterland, indem
sie die jahrlich 40000 Rekruten zur
Welt brachten und aufzégen. Wor-
auf der Diskussionsleiter, ein be-
kannter Anwalt, nachdoppelte: es
werde eben immer Gleichberechti-
gung mit Gleichmacherei verwech-
selt. Wenn man diesen Grundsatz
aber konsequent durchfiihren woll-
te, dann miiflten die Minner auch
die Hilfte der Geburten iiberneh-
men.

Eh ja, dachte ich, warum eigent-
lich nicht? Das wiirde eine Menge
Probleme 16sen helfen — Uebervol-
kerung, Abtreibungsparagraph, Dis-
kriminierung der unverheirateten
Mutter ... Vielleicht fallen Thnen
noch ein paar andere ein?

Babette

Teures Schaffleisch

Von Beruf ist der Hobbyschafziich-
ter Wirt und Metzger. Seine Schaf-
herde braucht Blutauffrischung.
Seine Ehefrau ist mit der wenig
eintraglichen Liebhaberei nicht ein-
verstanden. Aus diesem Grunde ver-
schweigt er ithr und seinen Ange-
stellten die Bestellung eines Zucht-
widders aus Australien, der ihn ein
gutes Stiick Geld kostet.

Mit dem Kegelklub ist der Metzger/
Wirt auf einer Auslandreise, und
just in dieser Zeitspanne ruft der
Bahnhofvorstand an, der Bock sei
eingetroffen und konne abgeholt
werden. Der Metzgergehilfe fahrt
zur Bahn — und wie dies in ihrem

«... oft habe ich das Gefiihl, ohne Friedensbewegung wire alles
viel friedlicher!»

Metzgerbetrieb iiblich ist — wird
der gut gemistete Widder ins
Schlachthaus gebracht. Kostbareres
Schaffleisch wurde wohl in dieser
Metzgerei nie mehr verkauft.

Heku

Zuschriften fiir die Frauenseite sind
an folgende Adresse zu senden: Re-
daktion der Frauenseite, Nebelspalter,
9400 Rorschach. Nichtverwendbare
Manuskripte werden nur zuriickge-
sandt, wenn _ibnen ein frankiertes und
adressiertes Retourconvert beigefiigt ist.
Manuskripte sollen 1'/> Seiten Ma-
schinenschrift mit Normal-
schaltung nicht iibersteigen,
und diirfen nur einseitig beschrieben
sein. Bitte um wolle Adrefangabe anf
der Riickseite des Manuskripts.

Das Gspiiri der Ziircherinnen

Liebes Bethli, also den BGB-Jung-
fernkranz hast Du schén zerzaust,
dabei war es doch so gut gemeint,
das mit dem Herz, den Blumen
und den Frauen. Ins Gesprich sind
die BGB-Mannen gekommen, mit
Vehemenz und mit den Frauen.
Auf eine andere Art als beabsich-
tigt, aber immerhin.

Auch ich habe das blumige Trak-
tatchen zuerst falsch eingeschitzt.
Mangels Muttertag hielt ich es fiir
eine Reklame vom Coiffeur, fiir
eine Dauerwelle und so, mit Wett-
bewerb. Mein Gspiiri kam mir zu
Hilfe: es war tatsichlich eine Re-
klame, fiir die endlich fallige Dauer-
frauenwelle, mit Wettbewerb. Er-
ster Preis: 1 Sitzli in Bern. Man
mufl etwas Phantasie haben. Die
Margriten fand ich sehr sinnvoll.
Wer kennt nicht das Margritlispiel?
Er will sie, er will sie nicht. Nun
wollen sie ja, endlich, uns nimlich.
Sag’s mit Blumen. Sie kamen von
Herzen, die Blumen und die Worte,
vielleicht mit etwas schlechtem Ge-
wissen, wegen dem Zuspatkommen.
Das Ueberreichen von Blumen zur
Eroberung der Liebwerten mufl ge-
lernt werden und noch einiges da-
zu. Nachdem sie, die Mannen, uns
lange nur schrig von hinten ange-
schaut haben, ist es schwer, nur
schon auf dem Papier, die richti-
gen Worte zu finden. Die lange an-
gestauten Gefiihle haben sich mit

- umwerfender Ehrlichkeit und un-

gewohnter Glut ergossen. Soviel
Ungestiim war fiir beide Seiten zu
viel. Liebevolle Nachsicht und eben
das berithmte Gspiiri der Ziirche-
rinnen sollten den Werbenden iiber
die Anfangsschwierigkeiten hinweg-
helfen. Bald Geht’s Besser! (BGB!)

Nelly

Der Hilfsbereite

Kiirzlich trug ich in einem Haraf}
zirka 15 Kilogramm Aepfel in den
Keller. Mein Mann sah meine Be-
schiftigung, kam rasch herbei und
sagte im vorbeigehen: «Wart, i will
dr go d Tiir uftue!» CH

MUONSNN

ganze Vel
beschwingt

Ernst P. Gerber

Irrtum vorbehalten
72 Seiten Fr. 8.50

Ungereimtes wird in oft kabarettisti-
scher Weise belachelt. Vieles steht
da, mit nachsehend freundlichem
Griffel karikiert.

(Der Bund, Bern)

Nebelspalter-Verlag 9400 Rorschach
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...flir mich bezahlt die
Christlichsoziale
800000 Versicherte
900 Ortssektionen — 3500 Kollektiv-Kranken-
versicherungsvertrdge — Auskunft: Christlich-
soziale Kranken- und Unfallkasse der Schweiz

Zentralverwaltung Zentralstr. 18, 6002 Luzern
Telefon 041/236244
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Kredite sind wie
Telefonanrufe.

Man muss die richtige
Nummer wahlen.

Wenn Sie einen Barkredit brauchen, sollten Sie die richtige Ver-
bindung wihlen. Damit sparen Sie Zeit und Geld.

Am besten wihlen Sie Nummer Sicher: Aufina. Wir sind eine Tochter-
gesellschaft der Schweizerischen Bankgesellschaft, und das bedeutet:
Sie profitieren von klaren Bedingungen und zahlen faire Zinsen.

Ihr Privatleben wird respektiert. Wir schniiffeln nicht bei Arbeitgeber und
Bekannten herum und verlangen in der Regel keine Biirgen.

Sie brauchen keinen Papierkrieg durchzufechten. Der Weg zu einem Aufina-
Kredit fiihrt iber ein einfaches Antragsformular. Sie konnen es per Telefon

verlangen. /\

aufina
S

~der faire Kreditservice

Aufina ist ein Tochterunternehmen der
Schweizerischen Bankgesellschaft

5200 Brugg, Postgebéude, Tel. 056 413722 9001 St. Gallen, Poststrasse 23, Tel. 0712313 23
4000 Basel 10, Steinenvorstadt 73, Tel. 061 220864 1950 Sitten, rue de la Dixence 9, Tel. 027 2 95 01
3001 Bern, Laupenstrasse 10, Tel. 031 255055 8401 Winterthur, Obergasse 20, Tel. 052 2292 25
2502 Biel, Bahnhofplatz 9, Tel. 03232227 8003 Ziirich, Birmensdorferstrasse 83, Tel. 051 33 5960
7000 Chur 2, Postplatz 44, Tel. 081 224124 weitere Biiros in Genf , Lausanne, Neuchatel, Lugano.
6000 Luzern, Hirschengraben 43, Tel. 041 23 6555 401
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